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Комиссия по наркотическим средствам 
Пятьдесят восьмая сессия 
Вена, 9-17 марта 2015 года 
Пункт 5 повестки дня 
Осуществление Политической декларации и Плана 
действий по налаживанию международного 
сотрудничества в целях выработки комплексной 
и сбалансированной стратегии борьбы с мировой 
проблемой наркотиков: последующие меры по итогам 
проведенного Комиссией по наркотическим средствам 
обзора на высоком уровне в связи со специальной 
сессией Генеральной Ассамблеи по мировой проблеме 
наркотиков, которая будет проведена в 2016 году 
 

 
 
 

  Колумбия, Мексика, Марокко, Перу и Таиланд: пересмотренный проект 
резолюции 
 
 

  Содействие осуществлению Руководящих принципов 
Организации Объединенных Наций в области 
альтернативного развития 

 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 подтверждая, что мировая проблема наркотиков должна решаться в 
соответствии с положениями Единой конвенции о наркотических средствах 
1961 года с поправками, внесенными в нее в соответствии с Протоколом 
1972 года1, Конвенции о психотропных веществах 1971 года2 и Конвенции 
Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота 
наркотических средств и психотропных веществ 1988 года3, которые образуют 
основу международной системы контроля над наркотиками, 

 принимая во внимание содержание статьи 14 Конвенции 1988 года, 
касающейся мер по предупреждению и искоренению незаконного 

__________________ 

 1  United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 
 2  Ibid., vol. 1019, No. 14956. 
 3  Ibid., vol. 1582, No. 27627. 
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культивирования наркотикосодержащих растений и сотрудничества с целью 
повышения эффективности этих усилий, 

 подтверждая, что политика и программы борьбы с наркотиками, 
направленные на стимулирование развития, должны осуществляться в 
соответствии с целями и принципами Устава Организации Объединенных 
Наций, международного права и Всеобщей декларации прав человека4 и, в 
частности, на основе полного уважения суверенитета и территориальной 
целостности государств, принципа невмешательства во внутренние дела 
государств, всех прав человека, основных свобод, достоинства, присущего 
всем людям, и принципов равноправия и взаимного уважения между 
государствами, а также принципа общей и совместной ответственности и 
целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия5, и 
принимая во внимание конкретную ситуацию в соответствующих общинах, 
странах и регионах, 

 подтверждая также Политическую декларацию, принятую Генеральной 
Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии6 и План действий по 
налаживанию международного сотрудничества в деле искоренения незаконных 
наркотикосодержащих культур и содействия альтернативному развитию7, 

 учитывая обязательства, содержащиеся в Политической декларации и 
Плане действий по налаживанию международного сотрудничества в целях 
выработки комплексной и сбалансированной стратегии борьбы с мировой 
проблемой наркотиков8, принятой на этапе заседаний высокого уровня ее 
пятьдесят второй сессии и Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 64/182 от 
18 декабря 2009 года, 

 напоминая, что в Совместном заявлении министров по итогам 
проведенного Комиссией по наркотическим средствам в 2014 году на высоком 
уровне обзора хода осуществления государствами-членами Политической 
декларации и Плана действий9 министры и представители правительств 
подтвердили План действий по налаживанию международного сотрудничества 
в деле искоренения незаконных наркотикосодержащих культур и содействия 
альтернативному развитию и Руководящие принципы Организации 
Объединенных Наций в области альтернативного развития10 и приветствовали 
усилия, прилагавшиеся различными государствами с целью значительного 
сокращения масштабов незаконного культивирования наркотикосодержащих 
растений, в том числе с помощью таких стратегий развития, как 
альтернативное развитие, включая программы превентивного альтернативного 
развития, 

 напоминая также, что в Совместном заявлении министры и 
представители правительств призвали государства-члены следовать 

__________________ 

 4  Резолюция 217 А (III) Генеральной Ассамблеи. 
 5  А/56/326, приложение. 
 6  Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 7  Резолюция S-20/4 E Генеральной Ассамблеи. 
 8  См. E/2009/28-E/CN.7/2009/12, глава I, раздел C. 
 9  См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2014 год, 

Дополнение № 8 (E/2014/28), глава I, раздел C. 
 10  Резолюция 68/196 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
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Руководящим принципам Организации Объединенных Наций в области 
альтернативного развития при разработке и осуществлении программ 
альтернативного развития, включая программы превентивного 
альтернативного развития, подтвердили необходимость укреплять стратегии 
международного сотрудничества в соответствии с требованиями внутренней 
правовой системы, признали необходимость укрепления устойчивых стратегий 
контроля над посевами, а также признали значительную роль стран, 
обладающих опытом в области альтернативного развития11, включая, в 
соответствующих случаях, превентивное альтернативное развитие, 

 с удовлетворением ссылаясь на резолюцию 68/196 Генеральной 
Ассамблеи от 18 декабря 2013 года, в которой Ассамблея приняла Руководящие 
принципы Организации Объединенных Наций в области альтернативного 
развития и призвала государства-члены, международные организации, 
международные финансовые учреждения, организации и другие 
соответствующие заинтересованные стороны учитывать Руководящие 
принципы при разработке и осуществлении программ альтернативного 
развития, 

 ссылаясь на свои резолюции 52/6 от 20 марта 2009 года, 53/6 от 12 марта 
2010 года, 54/4 от 25 марта 2011 года, 55/4 от 16 марта 2012 года и 57/1 от 
21 марта 2014 года, 

 принимая во внимание доклад о тематических прениях Генеральной 
Ассамблеи о наркотиках и преступности как угрозе развитию, проведенных в 
Нью-Йорке 26 июня 2012 года12,  

 подтверждая сохраняющуюся общую и совместную ответственность за 
решение мировой проблемы наркотиков, которая требует эффективного и более 
широкого международного сотрудничества и диктует необходимость 
применения комплексного, многопрофильного, взаимоукрепляющего и 
сбалансированного подхода к стратегиям сокращения предложения и спроса,  

 признавая, что многие проблемы в контексте мировой проблемы 
наркотиков остаются нерешенными и что в некоторых регионах мира 
возникают новые проблемы, и обращая особое внимание на необходимость 
учитывать эти новые тенденции при осуществлении Политической декларации 
и Плана действий,  

 признавая, что альтернативное развитие является важной, правомерной, 
жизнеспособной и устойчивой альтернативой незаконному культивированию 
наркотикосодержащих растений и эффективной мерой борьбы с мировой 
проблемой наркотиков и другими связанными с наркотиками видами 
преступной деятельности, которая, в соответствующих случаях, должна быть 
частью национальной политики в области развития, а также выбором в пользу 
общества, свободного от злоупотребления наркотиками, и что оно является 
одним из ключевых элементов политики и программ сокращения незаконного 

__________________ 

 11  В соответствии с резолюциями 2006/33, 2007/12 и 2008/26 Экономического и Социального 
Совета концепция альтернативного развития включает превентивное альтернативное 
развитие с уделением особого внимания обеспечению устойчивого и комплексного 
улучшения источников средств к существованию населения. 

 12  Размещен на веб-сайте Председателя шестьдесят шестой сессии Генеральной Ассамблеи.  
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производства наркотиков, а также неотъемлемой частью усилий, прилагаемых 
правительствами с целью добиться устойчивого развития стран посредством 
учета социально-экономических факторов и преодоления последствий мировой 
проблемы наркотиков,  

 подтверждая, что политика в области альтернативного развития, которая 
включает в себя, если это уместно, стратегии и программы превентивного 
альтернативного развития, должна разрабатываться и осуществляться с учетом 
уязвимости и конкретных потребностей общин и групп, которых затрагивает 
проблема незаконного возделывания культур, используемых для производства 
и изготовления наркотиков, в рамках более широкой национальной политики,  

 с обеспокоенностью отмечая, что вся финансовая поддержка проектов и 
программ альтернативного развития, включая, в соответствующих случаях, 
превентивное альтернативное развитие, составляет лишь незначительную 
долю официальной помощи в целях развития и что на глобальном уровне ее 
получает лишь незначительная доля общин и домашних хозяйств, 
занимающихся незаконным культивированием наркотикосодержащих 
растений,  

 признавая важное значение специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
по мировой проблеме наркотиков, которая состоится в 2016 году, как одного из 
этапов на пути к 2019 году, который был установлен в Политической 
декларации в качестве целевой даты для рассмотрения хода осуществления, и 
напоминая о роли, которую сыграла проведенная в 1998 году двадцатая 
специальная сессия Генеральной Ассамблеи в определении и дальнейшем 
развитии концепции альтернативного развития,  

 приветствуя предстоящее опубликование Управлением Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности специального выпуска 
Всемирного доклада о наркотиках за 2015 год, посвященного альтернативному 
развитию,  

 признавая значительную роль стран, которые обладают обширным 
опытом в сфере альтернативного развития, включая, в соответствующих 
случаях, превентивное альтернативное развитие, в пропаганде наилучших 
методов работы и уроков, извлеченных из осуществления таких программ, и 
предлагая им продолжать обмен информацией об этих наилучших методах 
работы с государствами, которые затронуты проблемой выращивания 
запрещенных культур, а также с другими заинтересованными государствами-
членами, включая государства, выходящие из состояния конфликта, с целью 
использования их, в соответствующих случаях, с учетом национальных 
особенностей каждого государства, 

 1. призывает государства-члены должным образом учитывать 
Руководящие принципы Организации Объединенных Наций в области 
альтернативного развития10 при разработке, осуществлении и оценке программ 
проектов альтернативного развития, включая, в соответствующих случаях, 
программы и проекты превентивного альтернативного развития, содействуя 
тем самым распространению и осуществлению Руководящих принципов; 

 2. призывает государства-члены и других доноров рассмотреть 
возможность оказания долгосрочной поддержки программам и проектам 
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альтернативного развития, в том числе, в соответствующих случаях, программ 
и проектов превентивного альтернативного развития, нацеленным на борьбу с 
незаконным культивированием наркотикосодержащих растений и устранение 
способствующих этому факторов для содействия устойчивому социально-
экономическому развитию, а также ликвидации нищеты и укреплению 
принципа верховенства права, в том числе с помощью более совершенных 
подходов, ориентированных на развитие, которые предусматривают 
осуществление мер по развитию сельских районов, укрепление местных 
органов власти и институтов, совершенствование инфраструктуры и 
расширение участия местных общин при одновременном учете особой 
потребности в улучшении перспектив трудоустройства для женщин и девочек; 

 3. рекомендует государствам-членам поддерживать и укреплять 
международное сотрудничество, координацию и участие заинтересованных 
сторон в целях содействия осуществлению программ устойчивого 
альтернативного развития, включая, в соответствующих случаях, программы 
превентивного альтернативного развития, в качестве неотъемлемой части 
успешных стратегий контроля над посевами для повышения результативности 
таких программ, особенно в районах, охваченных незаконным 
культивированием или находящихся под угрозой незаконного культивирования 
растений, используемых при производстве наркотических средств и 
психотропных веществ, с учетом Руководящих принципов Организации 
Объединенных Наций в области альтернативного развития; 

 4. рекомендует соответствующим международным финансовым 
учреждениям, организациям системы Организации Объединенных Наций, 
неправительственным организациям и частному сектору расширить свою 
поддержку в области развития сельских районов для тех регионов и тех групп 
населения, которые затронуты проблемой незаконного культивирования 
наркотикосодержащих растений, посредством обеспечения долгосрочного 
финансирования на гибкой основе и рекомендует государствам, затронутым 
этой проблемой, продолжать, насколько это возможно, твердо соблюдать 
обязательства в отношении финансирования программ альтернативного 
развития, в том числе, в соответствующих случаях, программ превентивного 
альтернативного развития; 

 5. рекомендует государствам-членам, которые обладают обширным 
опытом в сфере альтернативного развития, включая, в соответствующих 
случаях, превентивное альтернативное развитие, продолжать предоставлять, 
по запросу, информацию о наилучших методах работы, а также налаживать и 
укреплять международное сотрудничество в области комплексного и 
устойчивого альтернативного развития, которое в некоторых случаях включает 
превентивное альтернативное развитие, в том числе трансконтинентальное и 
межрегиональное сотрудничество, а также субрегиональное и региональное 
техническое сотрудничество; 

 6. отмечает, что осуществление Руководящих принципов потребует 
долгосрочных обязательств со стороны государств-членов, диалога и 
сотрудничества между соответствующими заинтересованными сторонами, 
начиная с местных общин и органов власти и заканчивая лицами, 
ответственными за разработку политики на национальном и региональном 
уровнях, а также тесного взаимодействия Управления Организации 
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Объединенных Наций по наркотикам и преступности с другими 
международными организациями, агентствами по вопросам развития, 
донорами и финансовыми учреждениями, а также гражданским обществом с 
целью распространения информации и сведений о наилучших методах работы 
и активизации усилий по содействию устойчивому альтернативному развитию 
в соответствии с Руководящими принципами; 

 7. приветствует предложение правительства Таиланда выступить 
принимающей стороной международного семинара/практикума по 
осуществлению Руководящих принципов Организации Объединенных Наций в 
области альтернативного развития; 

 8. предлагает государствам-членам, Управлению Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности, международным 
финансовым учреждениям, донорам, региональным и международным 
организациям, гражданскому обществу и другим соответствующим 
заинтересованным сторонам, участвующим в деятельности по 
альтернативному развитию, включая превентивное альтернативное развитие, 
рассмотреть возможность активного участия в этом международном 
семинаре/практикуме; 

 9. просит Директора-исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности представить Комиссии на 
ее пятьдесят девятой сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции. 

 

 
 


